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MENSAJE N° 087-364/

Honorable Camara de Diputados:

En uso de mis facultades constitucionales,
tengo el honor de someter a vuestra
consideracién la “Convencién Interamericana
sobre la Proteccidén de los Derechos Humanos de
las Personas Mayores”, adoptada el 15 de junio
de 2015 por la Asamblea General de 1la
Organizacién de los Estados Americanos, durante
su XLV Periodo Ordinario de Sesiones, celebrada
en Washington, D.C., Estados Unidos de América.

I. ANTECEDENTES GENERALES

El proceso formal de elaboracidén de esta
Convencién comenzd a través de la Resolucidn
AG/RES. 2654 (XLI-O/11) “Proteccidén de 1los
Derechos Humanos de las Personas Mayores”, de
la Organizacién de los Estados Americanos
(OEA), aprobada en la Cuarta Sesidén Plenaria
de la XLI Asamblea General, celebrada el 7 de
junio de 2011, en la que se definidé solicitar
al Consejo Permanente establecer la
conformacién de un grupo de trabajo compuesto
por representantes nacionales vy expertos
provenientes del sector académico y de la
sociedad civil, asi como de organismos
internacionales y agencias especializadas, en
adelante “el Grupo de Trabajo”, con el objeto
de preparar un informe -para fines de 2011-



analizando la situacidén de las personas
mayores en el Hemisferio Occidental vy 1la
efectividad de los instrumentos universales vy
regionales wvinculantes de derechos humanos con
relacidén a la proteccién de sus derechos.

Una vez alcanzado ese primer objetivo, la
Resolucién disponia que el Grupo de Trabajo,
teniendo en cuenta los resultados que se
obtuvieran del informe, preparara un proyecto
de Convencidén Interamericana para la Promocidn
y Proteccidén de los Derechos de las Personas
Mayores.

La labor del Grupo de Trabajo puede ser
dividida en dos etapas. La primera, de
diagnéstico y definiciones esenciales, se
desarrolld en cumplimiento del mandato de
preparacidén del referido informe, el que fue
aprobado por el Grupo de Trabajo el 2 de
diciembre de 2011. En esta fecha se inicia la
segunda etapa de trabajo, en la que se
extendié el mandato del Grupo mediante la
Resolucidn AG/RES. 2726 (XLII-0/12),
iniciandose el proceso de negociacidén formal
del Proyecto de Convencidén Interamericana
sobre la Proteccidén de los Derechos Humanos de
las Personas Mayores.

Chile participd activamente en las
negociaciones que dieron origen a la presente
Convencidén, ocupando la presidencia del Grupo
de Trabajo durante el periodo 2013-2014, asi
como en la elaboracidén de los articulos del
proyecto. Consecuente con este trabajo, en el
marco de la XLV Asamblea General Ordinaria de
la OEA, efectuada con fecha 15 de Jjunio de
2015, nuestro pais suscribidé el presente
instrumento internacional.

II. FUNDAMENTOS

El envejecimiento de la poblacidén a nivel
mundial es un hecho ineludible que representa
un indicador de desarrollo, por el
mejoramiento de las condiciones de vida, que
permiten que las personas puedan vivir més. En
efecto, para el afio 2050 se espera que la
poblaciédn mundial mayor de 65 afios se
triplique respecto a la actualidad. Para
América Latina y el Caribe el cambio de 1la
estructura etaria de la poblacidédn ha sido méas



dramatico. Chile no se encuentra ajeno a esta
realidad poblacional. Actualmente, la
expectativa de vida al nacer supera los 78
afios, sobrepasando los 82 en el caso de las
mujeres. Si a ello se agrega que el pais ha
mostrado una drastica disminucidén de sus tasas
de natalidad, se observa una acelerada
transicién demogradfica hacia el envejecimiento
poblacional.

Nuestro pais, asi como la regién,
enfrenta una nueva situacién demografica vy
epidemioldgica que demanda adecuarse a nuevos
contextos de envejecimiento y a adoptar
programas y medidas especificas que protejan
los derechos de las personas mayores,
reconociéndolos como sujetos de derecho
especificos y, por ende, el establecimiento de
una proteccidn normativa acorde a ello.

Los 1instrumentos e informes elaborados
por los organismos internacionales en general
coinciden en seflalar que existen lagunas de
proteccidén respecto de las personas mayores,
en materias tales como discriminacidén por edad
y discriminacién multiple, abusos, violencias
y maltratos, falta de servicios sociales
especializados, acceso restringido a recursos
productivos, ©problemdticas en torno a la
capacidad Jjuridica, prestacidén de cuidados a
largo plazo y acceso a la justicia.

En suma, ante la dispersién e
insuficiencia normativa que se constata, se
impone el desafio de establecer mecanismos
eficaces y especificos que garanticen la
calidad de vida, el Dbienestar, 1la salud, la
seguridad social, asi como los demés derechos
econdmicos, sociales % culturales % los
derechos civiles y politicos de las personas
mayores, haciéndose necesario establecer
estandares de proteccidn més especificos que
los actualmente existentes.

La Convencién Interamericana sobre la
Proteccién de 1los Derechos Humanos de las
Personas Mayores tiene como premisa basica el
reconocimiento que la persona mayor tiene los
mismos derechos humanos % libertades
fundamentales que otras personas, y dgque cada



una, en la medida que envejece, debe seguir
disfrutando de una vida plena, independiente y
autdénoma, reconociendo sus valiosas
contribuciones actuales y potenciales a sus
comunidades, sin discriminacién fundada en 1la
edad, ni sometida a ninguin tipo de violencia.

ITII. ESTRUCTURA Y CONTENIDO

La Convencidén se encuentra estructurada
sobre la base de un Preadmbulo, donde se
consignan los motivos y  propbdsitos que
llevaron a los Estados Parte a su adopcidn; vy
de siete capitulos, en los que se despliegan
sus cuarenta y un articulos.

1. Capitulo I: Objeto, ambito de aplicacién
y definiciones

a. Ambito de aplicacién y objeto
(Articulo 1)

El objeto de la Convencién es promover,
proteger y asegurar el reconocimiento y el
pleno goce vy ejercicio, en condiciones de
igualdad, de todos 1los derechos humanos vy
libertades fundamentales de la persona mayor,
a fin de contribuir a su plena inclusiédn,
integracién y participacién en la sociedad.

Ademds, la disposicién establece que 1o
consignado en la Convencidén no se interpretara
como una limitacién a derechos o Dbeneficios
mas amplios o adicionales que reconozcan el
derecho internacional o las legislaciones
internas de los Estados Parte, a favor de 1la
persona mayor.

Por otro 1lado, los Estados Parte se
comprometen a adoptar, <con arreglo a sus
procedimientos constitucionales % a las
disposiciones de 1la Convencidédn, las medidas
legislativas o de otro caracter que fueren
necesarias para hacer efectivos los derechos y
libertades de la persona mayor.

Por Ultimo, se indica que los Estados
Parte sdélo podrén establecer restricciones vy
limitaciones al goce vy ejercicio de 1los
derechos establecidos en la Convencién
mediante leyes promulgadas con el objeto de
preservar el bienestar general dentro de una
sociedad democratica, en la medida en gque no



contradigan el ©propdésito y razdn de los
mismos.

b. Definiciones (Articulo 2)

Este Articulo estipula una serie de
definiciones ©para efectos de una correcta
aplicacién de la Convencibdn, fundamentales
para establecer la uniformidad de estédndares
de proteccién de los derechos de las personas

mayores en la regidén. En este marco, se
definen los siguientes conceptos: “Abandono”,
“Cuidados paliativos”, “Discriminacién”,
“Discriminacién multiple”, “Discriminacidn por
edad en la vejez”, “Envejecimiento”,
“Envejecimiento activo y saludable”,
“Maltrato”, “Negligencia”, “Persona mayor”,

“Persona mayor que recibe servicios de cuidado
a largo plazo”, “Servicios socio-sanitarios

integrados”, “Unidad doméstica u hogar”, vy
“Wejez”.
2. Capitulo IT: Principios generales

(Articulo 3)

La Convencidén estatuye, en este Articulo,
los principios generales gue la inspiraron vy
que deben tenerse en consideracidén al momento
de aplicar e interpretar las disposiciones que
contiene:

a. La promocién y defensa de los
derechos humanos y libertades fundamentales de
la persona mayor.

b. La valorizacién de la persona mayor,
su papel en la sociedad vy contribucidén al

desarrollo.

c. La dignidad, independencia,
protagonismo y autonomia de la persona mayor.

d. La igualdad y no discriminacidn.

e. La participaciédn, integracidén e
inclusién plena y efectiva en la sociedad.

f. El bienestar y cuidado.
g. La seguridad fisica, econdbémica vy
social.

h. La autorrealizacidn.



i. La equidad e 1igualdad de género vy
enfoque de curso de vida.

j. La solidaridad y fortalecimiento de
la proteccién familiar y comunitaria.

k. El buen trato % la atencién
preferencial.
1. El enfoque diferencial para el goce

efectivo de los derechos de la persona mayor.

m. El respeto vy wvalorizacidén de 1la
diversidad cultural.

n. La proteccidén judicial efectiva.

o. La responsabilidad del Estado vy
participacién de la familia y de la comunidad
en la integracidén activa, plena y productiva
de la persona mayor dentro de la sociedad, asi
como en su cuidado y atencidén, de acuerdo con
su legislacidén interna.

3. Capitulo III: Deberes generales de 1los
Estados Parte (Articulo 4)

Los siete deberes que se instituyen para
que los Estados Parte salvaguarden los
derechos humanos y libertades fundamentales de
la persona mayor, sin discriminacidén de ningan
tipo, son:

a. Adoptar medidas para prevenir,
sancionar y erradicar aquellas practicas
contrarias a la Convencidn, tales como
aislamiento, abandono, sujeciones fisicas
prolongadas, hacinamiento, expulsiones de la
comunidad, la negacién de nutricidn,

infantilizaciédn, entre otras, que atenten
contra la seguridad e integridad de la persona
mayor.

b. Adoptar las medidas afirmativas vy
realizar los ajustes razonables que sean
necesarios para el ejercicio de los derechos
establecidos en la Convencidén y la abstencién
de adoptar cualquier medida 1legislativa que
sea incompatible con la misma.

c. Adoptar y fortalecer todas las
medidas legislativas, administrativas,
judiciales, presupuestarias vy de cualquier
otra indole, incluido un adecuado acceso a la
justicia a fin de garantizar a la persona



mayor un trato diferenciado y preferencial en
todos los ambitos.

d. Adoptar las medidas necesarias y
cuando lo consideren en el marco de la
cooperacién internacional, hasta el maximo de
los recursos disponibles y tomando en cuenta
su grado de desarrollo, a fin de lograr
progresivamente, y de conformidad con la
legislacién interna, la plena efectividad de
los derechos econdédmicos, sociales y
culturales; sin perjuicio de las obligaciones
que sean aplicables de inmediato en virtud del
derecho internacional.

e. Promover instituciones publicas
especializadas en la proteccidn y promocidn de
los derechos de la persona mayor y Ssu
desarrollo integral.

f. Promover la mds amplia participacidn
de la sociedad <civil y de otros actores
sociales, en particular la persona mayor, en
la elaboracién, aplicacién y control de
politicas publicas y legislacién dirigida a la
implementacién de la Convencidn.

g. Promover la recopilacidén de
informacidén adecuada, incluidos datos
estadisticos 'y de investigacidn, que le
permitan formular y aplicar politicas, a fin
de dar efecto a la Convencidn.

4. Capitulo IV: Derechos protegidos

a. Igualdad y no discriminacién por
razones de edad (Articulo 5)

Se establece en esta disposicién 1la
prohibicién de la discriminacidén por edad en
la vejez. Asimismo, se consigna la obligacién
a los Estados Parte de desarrollar enfoques
especificos en sus politicas, planes %
legislaciones sobre envejecimiento y vejez en
relacidén con la persona mayor en condicidén de
vulnerabilidad y aquellas que son victimas de
discriminacidén multiple.

b. Derecho a la vida y a la dignidad en
la vejez (Articulo 6)

Se seflala en este articulo la obligacién
de los Estados Parte de adoptar todas las



medidas necesarias para garantizar a la
persona mayor el goce efectivo del derecho a
la vida y el derecho a wvivir con dignidad en
la vejez hasta el final de sus dias, en
igualdad de condiciones con otros sectores de
la poblacién.

Asimismo, los Estados tomardn medidas
para que las instituciones publicas y privadas
ofrezcan a la persona mayor un acceso no
discriminatorio a cuidados integrales,
incluidos 1los cuidados paliativos; eviten el
aislamiento 'y manejen apropiadamente los
problemas relacionados, de conformidad con el
derecho de 1la persona mayor a expresar el
consentimiento informado.

c. Derecho a la independencia y a la
autonomia (Articulo 7)

Los Estados Parte reconocen el derecho de
la persona mayor a tomar decisiones, a la
definicién de su plan de vida, a desarrollar
una vida autdénoma e independiente, conforme a
sus tradiciones y creencias, en igualdad de
condiciones; y a disponer de mecanismos para

poder ejercer sus derechos. Asimismo, se
prevén obligaciones para los Estados Parte de
adoptar programas, politicas o) acciones

destinadas a facilitar y promover el pleno
goce de estos derechos.

d. Derecho a la participacién e
integracién comunitaria (Articulo 8)

Se reconoce el derecho de 1la persona
mayor a la participacidén activa, productiva,
plena y efectiva dentro de 1la familia, 1la
comunidad y la sociedad para su integracidén en
ellas. Se establece, asimismo, la obligacidn
de los Estados Parte de adoptar medidas para
que tengan la oportunidad de participar activa
y productivamente en la comunidad, y puedan
desarrollar sus capacidades y potencialidades.
A tal fin, se deberdn <crear vy fortalecer
mecanismos de participacidén e inclusién
social, promover su participacién en
actividades intergeneracionales y asegurar la
disponibilidad de las instalaciones vy 1los
servicios comunitarios a la persona mayor en
igualdad de condiciones.



e. Derecho a la seguridad y a una vida
sin ningan tipo de violencia
(Articulo 9)

La persona mayor tiene derecho a la
seguridad y a una vida sin ningin tipo de
violencia, a recibir un trato digno y a ser
respetada y valorada sin discriminacién. Se
define, para efectos de 1la Convencidén, 1la
violencia contra la persona mayor. Asimismo,
los Estados Parte se comprometen a adoptar
medidas legislativas, administrativas vy de
otra indole para prevenir, investigar,
sancionar y erradicar los actos de violencia
contra la persona mayor y la reparacidédn de los
dafios ocasionados; producir y divulgar
informacién con el objetivo de generar
diagndésticos de riesgo vy las consecuentes
politicas de prevencién; promover la creacidn
y fortalecimiento de servicios de apoyo,
fomentado el acceso a dichos servicios;

establecer y fortalecer mecanismos de
prevencién de la violencia en diferentes
ambitos; informar y sensibilizar a la
sociedad en su conjunto sobre la violencia;
capacitar y sensibilizar a funcionarios
publicos y al personal responsable sobre las
diversas formas de violencia; desarrollar
programas de capacitacién de caracter

preventivo a familiares y personas que ejerzan
tareas de cuidado domiciliario; promover
mecanismos adecuados y eficaces de denuncia en
casos de violencia, vy reforzar mecanismos
judiciales y administrativos para su atenciédn;
y promover activamente la eliminacidén de las
practicas que generan violencia y que afectan
la dignidad e integridad de la mujer mayor.

£. Derecho a no ser sometido a tortura
ni a penas o tratos crueles,
inhumanos o degradantes (Articulo
10)

Consecuente con el Derecho Internacional
de los Derechos Humanos, se establece que la
persona mayor tiene derecho a no ser sometida
a tortura y a otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes. Para estos efectos,
los Estados Parte tomaradn todas las medidas
legislativas, administrativas o de otra indole
necesarias para su prevencién, investigacidn,
sancidén y erradicacién.
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g. Derecho a brindar consentimiento
libre e informado en el ambito de 1la
salud (Articulo 11)

Se distingue en la Convencidédn el derecho
irrenunciable a manifestar su consentimiento
libre e informado en el ambito de la salud, de
manera previa, voluntaria, libre vy expresa,
asi como a ejercer su derecho de modificarlo o
revocarlo, en relacidén con cualquier decisiédn,
tratamiento, intervencidén o investigacidn.

El Estado Parte se compromete a elaborar
y aplicar mecanismos adecuados y eficaces para
impedir abusos y fortalecer la capacidad de la
persona mayor de comprender las opciones de
tratamientos existentes, asegurando que la
informacién sea clara, adecuada y oportuna.

Se prescribe, ademas, que las
instituciones publicas y ©privadas y 1los
profesionales de la salud deben contar con el
consentimiento informado de la persona mayor
para realizar cualquiera de sus actividades.
En casos de emergencia médica se podran
aplicar las excepciones de la legislacidn
nacional.

Igualmente, se incluye el derecho de 1la
persona mayor a aceptar, negarse a recibir o
interrumpir voluntariamente tratamientos
médicos o quirurgicos.

Finalmente, el Estado Parte debe
establecer un proceso, a través del cual 1la
persona mayor pueda manifestar de manera
expresa su voluntad anticipada e instrucciones
respecto de las intervenciones en materia de
atencidén de salud, incluidos los cuidados
paliativos.

h. Derechos de 1la persona mayor que
recibe servicios de cuidado a largo
plazo (Articulo 12)

Este Articulo sistematiza desde la
perspectiva del Derecho los cuidados de largo
plazo y las obligaciones minimas a dque el
Estado Parte se debiera comprometer en
relacién a ellos. Asi, se sefiala que la
persona mayor tiene derecho a un sistema
integral de cuidados que provea la proteccidn
y promocidén de la salud, cobertura de
servicios sociales, seguridad alimentaria vy
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nutricional, agua, vestuario y vivienda,
promoviendo que la persona mayor pueda decidir
permanecer en su hogar y mantener su
independencia y autonomia, debiendo el Estado
Parte disefiar medidas de apoyo a las familias
y cuidadores, asi como desarrollar un sistema
integral de cuidados.

Ademés, se seflalan una serie de
compromisos que debe asumir el Estado Parte en
relacién a estos cuidados, salvaguardando 1la
perspectiva de género y el respecto a la
integridad fisica y mental, de proteccidén de
los derechos humanos de las personas mayores
que reciben cuidados de largo plazo, entre
otros.

i. Derecho a la 1libertad personal
(Articulo 13)

Se establece que la persona mayor tiene
derecho a la libertad y seqguridad personal, en
todos los ambitos, impidiendo las privaciones
y restricciones arbitrarias. Se establece,
ademds, que los Estados Parte garantizaran el
acceso de la persona mayor privada de libertad
a programas especiales y atencidén integral,
incluidos los mecanismos de rehabilitacidén
para su reinsercibén en la sociedad vy, segun
corresponda, promoveran medidas alternativas
respecto a la privacién de 1libertad, de

acuerdo con sus ordenamientos juridicos
internos.
j. Derecho a la libertad de expresién y

de opinién y de acceso a la
informacién (Articulo 14)

Este Articulo seflala que la persona mayor
tiene derecho a la libertad de expresidén y de
opinién y de acceso a la informacidén, en
igualdad de condiciones con otros sectores de
la poblacién y por los medios de su eleccidn.
El Estado Parte adoptaré las medidas
destinadas a garantizar el efectivo ejercicio
de dichos derechos.

k. Derecho a 1la nacionalidad y a 1la
libertad de circulacién (Articulo
15)

Se prescribe el derecho a la libertad de
circulacién, libertad de eleccidn de
residencia y nacionalidad, sin discriminacién
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por edad. Ademas, se norma que el Estado Parte
adoptard las medidas destinadas a garantizar
el ejercicio efectivo de dichos derechos.

1. Derecho a 1la privacidad y a 1la
intimidad (Articulo 16)

Se 1indica que la persona mayor tiene
derecho a la privacidad y a la intimidad y a
no ser objeto de agresiones o injerencias
arbitrarias o 1ilegales en su vida privada,
familia, hogar o unidad doméstica o en
cualquier ambito, sefialdndose la obligacidén
del Estado Parte de adoptar las medidas
necesarias para garantizar estos derechos,
particularmente cuando se reciben servicios de
cuidado a largo plazo.

m. Derecho a la seguridad social
(Articulo 17)

Se dispone que toda persona mayor tiene
derecho a seguridad social gque la proteja para
llevar una vida digna. Se seflala la obligacidn
del Estado Parte de promover progresivamente,
dentro de sus recursos disponibles, que 1la
persona mayor reciba un ingreso para una vida
digna a través de los sistemas de seguridad
social y otros mecanismos flexibles de
proteccidén social. Se establece, igualmente,
que los Estados Parte faciliten el
reconocimiento de prestaciones, aportes
realizados a la seguridad social o derechos de
pensién de la persona mayor migrante.

n. Derecho al trabajo (Articulo 18)

Se preceptlla que la persona mayor tiene
derecho al trabajo digno y decente y a la
igualdad de oportunidades y de trato respecto
de los otros trabajadores, sea cual fuere su
edad. Se alude, ademds, a la obligacidén del
Estado Parte de impedir 1la discriminacién
laboral de la ©persona de edad, quedando
prohibida cualquier distincién no Dbasada en
las exigencias propias de la naturaleza del
cargo, debiendo adoptar medidas legislativas,
administrativas o de otra indole para promover
el empleo formal, autoempleo o) empleo
doméstico de las personas mayores Yy programas
que faciliten 1la transicidén gradual de 1la
jubilacidén, entre otros deberes.
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o. Derecho a la salud (Articulo 19)

Este Articulo ©plantea una serie de
consideraciones relacionadas con el derecho a
la salud de las personas mayores. Entre ellas,
que tienen derecho a su salud fisica y mental,
sin ningun tipo de discriminacidén. E1 Estado
Parte deberd disefiar e implementar politicas
publicas intersectoriales de salud, que
incluyan la promocidén, prevencidén y atenciédn
de la enfermedad en todas las etapas, y la
rehabilitacién vy cuidados paliativos. Entre
las medidas comprometidas estd la de asegurar
la atencién preferencial, acceso universal,
equitativo y oportuno en los servicios
integrales de salud; la de adoptar medidas
para fomentar un envejecimiento activo vy
saludable; el promover el desarrollo de
servicios socio-sanitarios especializados; el
promover la investigacién y la formaciédn
académica profesional y técnica especializada
en geriatria, gerontologia y cuidados
paliativos; entre otras.

P- Derecho a la educacién (Articulo 20)

La Convencidén establece que la persona
mayor tiene derecho a la educacidén en igualdad
de condiciones <con otros sectores de la
poblacién y sin discriminacidén, a participar
en los programas educativos existentes en

todos los niveles, % a compartir sus
conocimientos vy experiencias con todas las
generaciones. El Estado Parte debera

garantizar el ejercicio efectivo de este
derecho, comprometiéndose a facilitar el
acceso a programas educativos y de formacidn
adecuados; a la promocidén del desarrollo de
programas, materiales y formatos adecuados vy
accesibles; a la adopcidn de medidas
destinadas a la reduccién y eliminacién
progresiva de barreras vy dificultades de
acceso a bienes y servicios educativos en el
adrea rural; entre otros compromisos.

q. Derecho a la cultura (Articulo 21)

Se prevé que la persona mayor tiene
derecho a su identidad cultural, a participar
en la vida cultural vy artistica de 1la
comunidad, al disfrute de los beneficios del
progreso cientifico y tecnoldgico y de otros
productos de la diversidad cultural, asi como
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a compartir sus conocimientos y experiencias
con otras generaciones, en cualquiera de 1los
contextos en los que se desarrolle.

El Estado Parte debera reconocer,
garantizar y proteger el derecho a la
propiedad intelectual en formatos y

condiciones asequibles, tomar medidas para
asegurar el acceso preferencial a bienes vy
servicios culturales, impulsar la
participacién de organizaciones de personas
mayores en la planificacién, realizacidén vy
divulgacidn de proyectos educativos %
culturales; entre otras medidas.

r. Derecho a la recreacién, al
esparcimiento y al deporte (Articulo
22)

Esta disposicidén contempla el derecho a
la recreacidn, actividad fisica, esparcimiento
y deporte. El Estado Parte promoverd el
desarrollo de servicios y  programas de
recreacién, incluido el turismo, esparcimiento
% actividades deportivas. Asimismo, se
establece su derecho a participar en el
establecimiento, gestién y evaluacidén de
dichos servicios programas o actividades.

s. Derecho a la propiedad (Articulo 23)

Se seflala que la persona mayor tiene
derecho al uso y goce de sus bienes y a no ser
privada de estos por motivos de edad, debiendo
el Estado Parte adoptar medidas para eliminar
toda préactica administrativa y financiera que
la discrimine, principalmente a las mujeres
mayores y a los grupos en situacidén de
vulnerabilidad respecto del ejercicio de su
derecho a la propiedad, entre otras medidas.

t. Derecho a la vivienda (Articulo 24)

Se establece que la persona mayor tiene
derecho a una vivienda digna y adecuada, vy a
vivir en entornos seguros, saludables,
accesibles y adaptables a sus preferencias vy
necesidades. El1 Estado Parte deberd adoptar
las medidas pertinentes para promover el pleno
goce de este derecho, ademds de politicas de
promocidén del derecho a la vivienda y el
acceso a la tierra, reconociendo las
necesidades de la persona mayor y la prioridad
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en la asignacidn a aquella que se encuentre en

situaciodn de vulnerabilidad, entre otras
medidas.
u. Derecho a un medio ambiente sano

(Articulo 25)

Se norma que la persona mayor tiene
derecho a vivir en un medio ambiente sano y a
contar con servicios publicos basicos,
debiendo para tal efecto el Estado Parte
adoptar las medidas pertinentes.

v. Derecho a 1la accesibilidad y a la
movilidad personal (Articulo 26)

Esta disposicién prescribe que la persona
mayor tiene derecho a la accesibilidad al
entorno fisico, social, econdmico y cultural,
y a su movilidad personal. El1l Estado Parte
deberd adoptar de manera progresiva las
medidas pertinentes.

w. Derechos politicos (Articulo 27)

Se consigna el derecho de participacién
en la vida politica y puUblica en igualdad de
condiciones con los deméds sectores de la
poblacidén y a no ser discriminados por motivos
de edad, teniendo el derecho a votar
libremente y a ser elegido, debiendo el Estado
Parte facilitar las condiciones y los medios
para su ejercicio y participacidén plena.

X. Derecho de reunién y de asociacién
(Articulo 28)

La Convencidén dispone que la persona

mayor tiene el derecho a reunirse
pacificamente y a formar libremente sus
propias agrupaciones o asociaciones, de

conformidad con el derecho internacional de
los derechos humanos. En este sentido, indica
que el Estado Parte se compromete a facilitar
la creacidén y reconocimiento legal de dichas
agrupaciones o asociaciones, su
fortalecimiento y desarrollo de liderazgos.

V. Situaciones de riesgo y emergencias
humanitarias (Articulo 29)

Se establece que el Estado Parte tomaré
las medidas especificas que sean necesarias
para garantizar la integridad y los derechos
de la persona mayor en situacidén de riesgo,
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conflicto armado, emergencias humanitarias vy
desastres, de conformidad con las normas de
derecho internacional, en particular del
derecho internacional de los derechos humanos
y del derecho internacional humanitario. EI1
Estado Parte deberd adoptar las medidas de

atencién especificas atendidas las
necesidades.
z. Igual reconocimiento como persona

ante la ley (Articulo 30)

Se reafirma que la persona mayor tiene
derecho al reconocimiento de su personalidad
juridica. El Estado Parte reconocerd su
capacidad juridica en igualdad de condiciones
con las demds personas en todos los aspectos
de la wvida, debiendo adoptar las medidas
pertinentes para proporcionar apoyo en el
ejercicio de su capacidad Jjuridica, entre
otras.

aa. Acceso a la justicia (Articulo 31)

Se reconoce gque la persona mayor tiene
derecho a ser oida, con las debidas garantias
y dentro de un plazo razonable, por un juez o
tribunal competente, independiente e
imparcial, establecido con anterioridad por la
ley, en la sustanciacién de cualquier
acusacién penal formulada contra ella, o para
la determinacidn de sus derechos %
obligaciones de orden civil, laboral, fiscal o
de cualgquier otro caréacter.

El Estado Parte se compromete que la
persona mayor tenga acceso efectivo a la
justicia en igualdad de condiciones con 1los
deméds, incluso mediante la adopcidén de ajustes
de procedimiento en todos los procesos
judiciales y administrativos en cualquiera de
sus etapas, asi como a garantizar la debida
diligencia y el tratamiento preferencial para
la tramitacidén, resolucidn y ejecucidn de las
decisiones en procesos administrativos %
judiciales, entre otras medidas.

5. Capitulo V: Toma de conciencia (Articulo
32)

La Convencidén deja un capitulo especial
dedicado a la toma de conciencia, en el cual
los Estados Parte acuerdan adoptar medidas
para lograr la divulgacidén vy capacitacidn



17

progresiva de la sociedad sobre la Convencidn,
asi como el fomento de una actitud positiva
hacia 1la wvejez, trato digno, respetuoso vy
considerado hacia la persona mayor,
sensibilizando a la poblacidén sobre el proceso
de envejecimiento, promoviendo la inclusidén de
contenidos que propicien la comprensién vy
aceptacién de la etapa del envejecimiento en
los planes y programas de estudios, agendas
académicas y de investigacién; y promoviendo
el reconocimiento de la experiencia,
sabiduria, productividad vy contribucién al
desarrollo que la persona mayor brinda a la
sociedad en su conjunto.

6. Capitulo VI: Mecanismos de seguimiento de
la Convencién y medios de proteccién

a. Mecanismos de seguimiento (Articulo
33)

Con el fin de dar seguimiento a 1los
compromisos que se adquieren a través de este
instrumento, se crea una Conferencia de
Estados Parte y un Comité de Expertos, los que
quedaran constituidos cuando se haya recibido
el décimo instrumento de ratificacidén o
adhesién. Las funciones de la secretaria del
Mecanismo de Seguimiento serdn ejercidas por
la Secretaria General de la Organizacidén de
los Estados Americanos.

b. Conferencia de Estados Parte
(Articulo 34)

Se constituye como el Organo principal
del mecanismo de seguimiento, integrada por
los Estados Parte, contando, entre otras, con
las funciones de dar seguimiento al avance en
el cumplimiento de los compromisos emanados de
la Convencién; elaborar y aprobar su
reglamento; dar seguimiento a las actividades
desarrolladas por el Comité de Expertos vy
formular observaciones; y recibir, analizar y
evaluar las recomendaciones del Comité de
Expertos.

c. Comité de Expertos (Articulo 35)

Estd integrado por expertos designados
por cada uno de los Estados Parte. Tiene,
entre otras, las siguientes funciones:
colaborar en el seguimiento al avance de 1los
Estados Parte en la implementacidén de la
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Convencidén, siendo responsable del analisis
técnico de los informes periddicos presentados
por éstos; y presentar recomendaciones para el
cumplimiento progresivo de la Convencidn.

d. Sistema de peticiones individuales
(Articulo 36)

Se establece que cualquier persona o
grupo de personas, o entidad no gubernamental
legalmente reconocida en uno o mas Estados
miembros de la OEA, puede presentar a la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos
peticiones que contengan denuncias o quejas de
violacién de alguno de los articulos de 1la
Convencién por un Estado Parte, teniéndose en
cuenta la naturaleza progresiva de los
derechos econdémicos, sociales y culturales
objeto de proteccidn.

El Articulo establece, ademas, que en el
momento del depdsito de su instrumento de
ratificacidédn o de adhesidén a la Convencidn, o
en cualgquier momento posterior, el Estado
Parte puede declarar gue reconoce la
competencia de la Comisidén Interamericana de
Derechos Humanos para recibir y examinar las
comunicaciones en que un Estado Parte alegue
que otro Estado Parte ha incurrido en
violaciones de los derechos humanos
establecidos en la Convencién.

Asimismo, se sefiala que los Estados Parte
pueden formular consultas a la Comisién en
cuestiones relacionadas con la efectiva
aplicacién de la Convencién y solicitar
asesoramiento y cooperacidén técnica.

Respecto al reconocimiento de la
competencia de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos, se seflala que el Estado
Parte, puede, al momento del depdsito del
instrumento de ratificacidén o de adhesién a la
Convencién, o en cualquier momento posterior,
declarar que reconoce como obligatoria y de
pleno de derecho y sin acuerdo especial 1la
competencia de la Corte, sobre todos los casos
relativos a la interpretacidén o aplicacidén de
la Convencidn.
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7. Capitulo VII: Disposiciones generales

a. Firma, ratificacién, adhesién vy
entrada en vigor (Articulo 37)

La Convencidén estd abierta a la firma de
todos los Estados Parte de 1la OEA. Los
instrumentos de ratificacién o) adhesién
deberadn depositarse en la Secretaria General
de la OEA.

Asimismo, la Convencidén entrard en vigor
el trigésimo dia a partir de la fecha en que
se haya depositado el segundo instrumento de
ratificacién o adhesién en la Secretaria
General de la OEA.

b. Reservas (Articulo 38)

Prevé esta disposicidén que los Estados
Parte podran formular reservas en el momento
de la firma, ratificacidén o adhesidn, siempre
que no sean incompatibles con el objeto y fin
de la Convencidédn y versen sobre una o mas de
sus disposiciones especificas.

c. Denuncia (Articulo 39)

Este Articulo consigna gque no obstante

que la Convencidn tendra una duracién
indefinida, cualgquiera de los Estados Parte
podréa denunciarla mediante notificacién

escrita dirigida al Secretario General de la
OEA. Transcurrido un afio a contar de la fecha
del depdsito del instrumento de denuncia, 1la
Convencidén cesard en sus efectos para dicho
Estado. La denuncia no eximirda al Estado Parte
de las obligaciones impuestas con respecto a
toda accidén u omisidén ocurrida antes de la
fecha de la entrada en vigor de la denuncia.

d. Depdésito (Articulo 40)

Esta disposicién se refiere a que el
instrumento original de la Convencidén seré
depositado en la Secretaria General de la OEA,
la que enviara copia certificada de su texto
para su registro y publicacidén a la Secretaria
de las Naciones Unidas.
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e. Enmiendas (Articulo 41)

Establece que cualgquier ©Estado Parte
puede someter a la Conferencia de Estados
Parte propuestas de enmiendas a la Convenciédn,
indicando que requeriradn notificacidén para
entrar en vigor.

En consecuencia, tengo el honor de
someter a vuestra consideracidén, el siguiente

PROYECTO DE ACUERDO:

“ARTICULO UNICO.- Apruébase la “Convencién Interamericana sobre la
Proteccién de 1los Derechos Humanos de las Personas Mayores”,
adoptada el 15 de Jjunio de 2015 por la Asamblea General de 1la
Organizacién de los Estados Americanos, durante su XLV Periodo
Ordinario de Sesiones, celebrada en Washington, D.C., Estados
Unidos de América.”.
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Dios guarde a V.E.,

MICHELLE BACHELET JERIA
Presidenta de la Republica

HERALDO MUNOZ VALENZUELA
Ministro de Relaciones Exteriores

MARCOS BARRAZA GOMEZ
Ministro de Desarrollo Social

JAVIERA BLANCO SUAREZ
Ministra de Justicia
y Derechos Humanos
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CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE LA PROTECCION DE LOS DERECHOS
HUMANOS DE LAS PERSONAS MAYORES

PREAMBULO

Los Estados Parte en lu presente Convenciin,

Reconociendn que ¢! respeto inestricto a los dercchos huntanes la sido consagrado en Is Declaracion
Americana de los Dereches y Deberes del Hombre y en ke Declumcidn Universal de los Derechos
Humunos y reafismado en otros instrumentas internacionales y regionales;

Reiteranda ¢l propdsito de consolider, dentro de! marco de ias institucionys demoeriticus, un régimen
de libertad individusl y de justicia social, fundado en el respeto de los derechas fundamentzles de 12
persona;

Tenicndo en cuenta que, con arreglo a ln Decliracion Universnl de los Dercchos Huminos yala
Convencidn Americana sokme Derechos Humanos, solo puede realizarse el idea! def ser huimano libre,
exento del temor y de fa miseria, si se crein condiciones que permilan a cada persona guzar de sus
derechos econdmicos, sociles y cultunales, tanto como de sus derechos civiles y politicos;

Reafirmondo la universalidad, indivisibilidad, interdepeadencia ¢ intervelacion de todos log derechos
humanes y libertades fundamentales, asi como 1a obligacion de eliminar todus s formas de
discriminacidn, en particular, = diseriminacion por matives de edad;

Resaltondo que lo persona mayor Gene los mismos derechos humanos y libertades fundamentales que
otms personas, y gue eslos derechos, incluido €l de no verse sometida u diseriminacion fundada en la
cdad ni 4 ningitn tipo de violencia, dinsnan de la dignidad y la igualdad que son inherentes a todo ser
Tnmane,

Recanociendo que la persona, 2 medida que eavejece, debe seguir disfrutando de uny vida picna,
independiente y sutdnoma, con salud, seguridad, integracion y participacidn activa cn las esferas
econdmica, social, cultuzal y politiva de sus sociedades;

Rec ferdo también [ necesidad de abordse los asuntos de ia vejez y ¢l envejetiniento desde una
perspectivi de derechos humanas que reconoce las valiosas contribuciones actuales ¥ potenciales de
la peisona mayor al bienestar comin, A Ja identided cultural, o ln diversidad de sus comuaidades, al
desarrallo humano, secial y ccondmico y a la erradicaeion de la pobreza;

Recardando lo establecide en las Principios de las Naviones Uniddas en favor de Ius Personas de Edud
(1991); fa Prociamucion sobre el Envejecimiento (1992); lu Declaragian Politica y e Plan de Accitn
Inferiucional de Madrid sobre el Envejecimicnto (2002), asi como los instrumentos regionales tales
como I Estrategia Regional de implementacion para América Lating y el Caribe de? Plan de Accidn
Internucional de Madrid sobre el Envejecimicnto (2003); la Declaracion de Brasifia (2007), ¢t Man de
Accidn de o Organizacidn Panamericana de la Salud sobre tn sahed de las personas mayores, incluido
el envejecimiento activo y saludable (2009), 1a Declaricion de Compromiso de Pucrto Espaiia (2009)
y I Carti de San José sobre los dercchos de las personas mayores de América Latinn y ¢l Caribe
(2012);

Devidlivfus o imcorporar y dur priordad 2! tema de! envejecimiento en lus politicas piblicas, asi como
a destinar y gestionar los recussos humanos, materisles y financieros pura lograr una adecuads
impleenticion y evalwicion de las medidas especiales puestas en prictica;

Reafirmande €t valor de Iy solidaridad y eomplementariciad de |a conperacion intemacional y
regional pira promover los dereelios humanas y las libertades Guacimentales de |a pessona mayor;

Rexpaldando actvamente la incoiporacion de la perspectiva de géncro en todas Tas politicas y
progrumas dirigidos a hacer efectives los derechos de 1a persona mayor y destacandeo la necesidad e
eliminar toda forma de discriminacion,

Convencidos de ki impontanciz de facilitar la formulacion y ol cumplinuento de leyes y progrumas de
prevencion de ubuso, sbandono, ncgligeaciu, maltrato y viviencis contra la persony mayor, y la
necesidad de contar con mecanismos nacionales que protejan sus derechos humanos v libertades
fundamentales; y
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Canvencidos también de que la adopeion de una convencién amplia o integrnl contribuird
significati a promaver, proteger ¥ asegurar el plena goce y cjercicio de loy derechos de Ia
personit mayor, y i lomentar un gnvejecimiento aclivo en tados los imbitos,

Han convenide suscribir I presenie Convencion Interamericana sobre la Prateccion de fos Derechos
Humanos de las Personus Mayores (ea adelante, la “Convencida™);

CAPITULO |
OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

. Articula 1
Ambito de aplicacion y abjeto

El objeto de lu Convencibn ¢s promover, proteger y asegusar ¢! reconocimicnto y ¢l pleno gove y
ejercicio, en condiciones de igualdad, de lodos los derechos humunos y libertades fundamentsies de
la persona mayor, a fin de contribuir a su plena inclusidn, integragion y participacién ¢n In sociedad.
Lu dispucsto en la presente Convencign no se interpretard come una limitacidn o devechos o
benelicios mds amplios o adicionales que reconozean el derecho intemaciona! o lus Iegislaciones
internas de los Cstados Parte, 4 fitvor de la personn mayos,

Si el ¢jercicio de los derechos y liberiades mencionudos en esta Convencion no estuvicre ya
garentizado por desposiciones legislatives o de otro caricler, los Estdos Parte s¢ comprometen i
adoptar, con aneglo a sus procedimicntos constitucionales y a fas disposiciones de esta Convencion,
las medidas legislativas o de otro caricler que fueren neeesarias para hacer cfectivos takes dercehos y
libertades.

Los Estados Parte solo podrin extableccr restricciones y limitaciones al goce ¥ cjercicio de los
derechos establecidos en la presente Convencién mediante leyes promulgadas con el abjcto de
preservar ¢l bienestar geacal dentro de una sociedud democritics, on la medida en qQue no
contradigan el proposito y razon de los mismos.

Las disposiciones de la presente Convencidn se aplicadin u todes las partes de los Cstados federnles
sin limitaciones ni excepeiones,

Articulo 2
Definiciones

A los electos de la present: Convencion se entiende por:

“Abundone™: La falta de accion deliberads o no pam atender de manem integral Ias nccesidades de
unil persana imiyor que poaga en peligro s vida o su integridad fsica, psiquica o moral.

“Cunlados paliativos™ La stencion y cuidado activo, integrat ¢ interdisciplinadio de pacicntes cuys
enfermedad 0o responde o un tratamiento tusative o sufren dolores cvilables, & fin Jc mejorar su
calidad de vida hasta ¢f fin de sus dias. Implico una atencién primardial ul control de! dolor, de otrns
sintonas y de los problentas sociules, psicologicos y espirituales ey persona mayor, Abarcan al
paciente, su cntore y su familia. Afieman bn vida y consideran fa muerte como un procese normai;
no la aceleran ni retrasan,

“Discriminacion™: Cualquice distincion, exclusidn, restriccién gue teagn como sbjctive v electo
anulur o restringir el reconocimicnto, goce o cjercicio cn igualdad de condiciones de Jus dercchoy
humanos y lag libertsdes fundamentales en 12 esfera politica, ceondmica, social, culturl o en
cuaiquier otra esfera de la vida pablica y privada,

“Discriminacion miltiple”™; Cualquicr distingion, cxclusion o resiviccién hacia | persona nayor
fundadi cn dos o mas fuctores de discriminacion,

“Disciminacion por edad en la vejez™: Cualguicr distincion, exclusion o restrecida basada en s
cdsd gque teaga como objetivo o efecto anuler o restringir ¢} reconocimiento, yooe o cjerricio on
igualdad de condiciones de los derechos humanos y libertudes lundamentales en ki cslern polilica,
econdmica, secial, cuitwal o en cualquier otra esfera de 18 vida puablica y privada,
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“Envejecimiento™ Prooese geadual gue se desarrolla durante el curso de vida ¥ que conllevit cambios
binldgicos, fisioldgicos, psico-sociales y funcionales de variadas consecucncios, las cunles ke asocian
con interaceiones dinimicas y permanentes entre ¢l sujeto y su medio.

“Eavejecimicnio activo y suludable™: Proceso por el cual se optimizan fas oportunidades de bisnestar
fisico, meuta! y sowinl, de participar en actividades sociales, écondmicas. culturales, espivituales y
civicas, y de contar con proteccion, seguridad y atencién, con ¢l objetivo de wnplinr s esperanzy de
vida saludable y !a calidad de vida de todos los individuos en ln vejez, y permitirles asi seguir
contribuyende uctivamente a sus fomiliss, anigos, comunidades y naciones. El conceplo du
envejeeimiento aclivo y saludable sc aplica tante & isdividuos como a grupes de poblacidn,

“Multrata": Accibn v omisidn, Gnica o repefidy, contm una personi mayor que produce dafio a s
integridad fisica, psiguica y moral y que vulnern ¢! goce o ejercicio de sus derechos humanos y
libertades fundumentales, independientemente de que ocurra ci una relucion de confianza,

“Negligeacin™: Error involuntario o faltn no deliberada, incluido entre otros, ¢! descuido, omisidn,
desamparg ¢ indelensién que fe causz un dafio o sufiimiento o una persena miryor, twnto en el dinbito
piiblico como privado, cuando no s hayan tomado fas precauciones nommales necesuring de
conformidad con las cireunstancing,

“Persom mayor'™: Aquella de 6l afios 0 mds, salvo que Ia ley intema determine uni edad base menos
G MYor, sicinpre que esta 0o sea superior a log 65 afos. Este contepto incluye, entse otros, el de
persona adulia mayor,

“Persona mayor que recibe servicios de cuidedo a bingo plezo': Aqueiln que reside temporel o
permanentemente e un establecimiento regulado sea pablico, privado o mixto, en ¢l que recibe
HCFYICIOS Socio-sanitinios integrales de calidod, ineluiday las residencias de farga estadin, que brindan
estos servicios de atencidn por tiempo prolongado ¢ I3 persona mayor, con dependencia moderada o
sevens gue no pueda recibir cerdados en su domicilio.

“Servicios socio-sanitirios interados”™ Beneficios y prestaciones instilucionales para responder a lus
oecesidades de ligo sanitario y social de la persona mayoe, con f objetivo de garantizar su dignidad y
Bieaestar y promover sy independencia y autoaomia.

"Unidud domestiza v hogar™: £] grupa de personas que viven e una misma vivienda, compuiten lag
comidas principales y atienden en comin las necesidades bisicas, sin que sea necesano que existn
lazns de parentesco entre ellos.

“Vejez": Construccian sacial de la ttima etapy ded curso de vids,

CAriTULO 11
IPRINCIPIOS GENERALES

Articulp 3
Son principios generales aplicables a la Convencion:

a) La promocién y defensa de los derechos huminos y libertades fundumentules de b
persona mayor.

by La valorizacién de la persona mayor, su papel en o socicdud y contnbucién al
desareollo,

<) La dignidad, independencia, protsgoaismo y autonomia de le PEFSONIE Mayor.

d) La igualdad v no discriminacian.

<) La participacidn, inlegracion ¢ inclusitn plena y efectiva en In socicdud,

1) Ei bienestar y cuidado,

) La seguridad fisica, econdmica y sacial.

1) La sutorrenlizacién,

i) La equidad ¢ igunldad de géncro y enfoque de curso de vida,

1 La solidaridad y fortalecimicnto de la proteccinn familiar y cottunitaria.

k) El buen trato y Ia atencidn preferencial.

] El enfogque diferencial para el goce efectivo de 108 derechos de ls persona mayur,

) Ei respeto y valodizacian de In diversidad cultural.
n) La proteceidn judicial efectiva.
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o) L responsabilidad del Eseado y participacion de la familia y de Ia comunidad en ln
integracion activa, plena y productiva te la persana mayor dentro de la sociedsad, asi
como en su cuidido y alencion, de acuerdo con su legislacion interna,

CAPITULOD 111
DEBERILS GENERALES DE LOS ESTADOS PARTE
Articulo 4
Log Estados Parte se comprometen 4 salvaguardur los derechos humenos y liberades fundamentaies

de la persans iuayor enuncindos en Ja prescate Conveneidn, sin discriminacion de ningin po, v a
fin:

u) Adopturin medidas para provenin, sancionar y ermadicar aguellas pricticns contrarias o ls
prescte Convencidn, tales como wislamiento, abandeno, sujecioncs fisicas prolongadas,
lucinamiento, expulsiones de lu comunidad, lu negacian de nulticidn, infantilizacian,
tratamientos medicos inadecuados o desproporcionados, entre oteas, y Iodas aquellas que
constituyan malos Yalos o pemas ciueles, inhumanes o degaulantes que afenten contrs b
seguridad ¢ integridad de la persone mayor,

b) Adoptarin s meddidas afinmativas y realizacdn los sjustes razonables que scan necessiios
para ¢l ejercicio de los derechos cstablecidos en la presente Convencitn y se abstendrin de
stloptar cuslquicr medida fegislativa que sea incompatible con 12 ivisma, No se considensrin
discriminatorias, en virtud de la presente Coavencion, las medidas afirmativas y ajustes
razonables que sean necesaos pam acelecar 0 lograr Ja igualdad de hechio de 1o pessony
mayor, us como para asegunts su plena integracion sociyl, econdmica, educucional, politica y
cultural, Tales medidus afimztivas no deberin conducie al mantenimiento de derechos
sepirdos pirit grupos distinlos y no deberin pempetusese mis alli de un periode mzonable o
después de alcanzado dicho objetivo.

ch Adoptarin y fomalececdn todas los medidas fegislativas, administeativas, judiciales,
presupuestisias y de cualguier otra indole, incluido un adecwado acceso a Ta justicis # fin
garantizar 2 la persona mayor un trato diferenciado y preferencial en lodos los dmbitos.

d) Adoptanin las medidas nocesartus y cuando lo consideren en el marco de I coopennLidn
intemacional, husts ¢ mdximo de los recursos disponibles y tomundo en coenta su yrudo de
desarrollo, o fin de lograr progresivamente, y de conformidad can fegislacién interna, fo
plenit efectivided de los derechos ceonbmicos, soviales y culturales; sin perjuicio de by
ubligaciones que sean aplicables de inmedinto en virtud del derecho internaciona).

©) Promoverin instituciones piblicos especializadas en Ia proteceidn y promocide de los
derechas de It persana mayor y su desarrollo integral,

n P'romoverin o mids amplia participacion de fa sociedad civil y de otros actores sociales, en
particuiur de lo persona iayor, en ls elaboricion, uplicazian y control de politicas piblicas y
legislacidn dingida a ln implementacian de 1a presente Convencitn.

) Promoveria la recopiiacion de informacion adecuada, incluidos datos estadislicos y de
vestigacidn, que fe permitan formutar v aplicar politicss, a fin de dur efecto o |a presente
Convencidn,

CAPITULO 1V
DERECHOS PROTEGIDOS
Artieuln §

fgualdad y no discriminacion por vizones de edad

Queda prohibida por ta presente Coavencion fa discriminacién por edad en I vejez,

Los Estados Paste desamollarin enfoques cspecificos en sus politicas, plancs y legislaciones sobre
cnvejecinicnto y vejez, en refecion con la persana mayor en condicidn de valnerabilidud y equellus
que son viclimas de diseaiminacion maltiple, inclutdas las mujeres, Ins peisonas con discupneidad, lus
personas de diversas oricolacianes sexuales ¢ identidades de género, las personng migrantes, las
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personiis en sitwacién de pobreza 0 margineciGn social, los sfrodescendivnics y las PETSGNES
peitenccicntes a pueblos indigenas, las personas sin hogar, las personas privadas de libertad, las
personas pertenecientes a pucblos tradicionoles, las personis pertenceientes a yrupos étnicos, eaciales,
nacionales, linghisticos, religiosos y rurles, entee otros,

Articelo 6
Derecho ula vida y a I dignidad en ln vejer

Los Estodos Parte sdoptarin tadas tas medidus necesurias pues garantizar o la persona mayor ¢! goce
efeetivo del derecho a s vida y ¢l derecho a vivir con dignidad en la vejez hasta el fin de sus diss, en
ipualdad de contitiones con olros seclores de 1a poblacidn,

Los Estodos Parte tomarin medidas pare que lag instituciones piblicas y privadas ofrezcan a Ia
persond mayor un seceso o discriminatorio a cuidados integrales, incluidos los coidados puliativos,
eviten el aislamiento y munejen apropiadamente los problemas relacionadns con el miedn # s muests
de los enfermos terminales, €l dolor, y eviten of sufrimiento innecesavio y las intervenciones fitiles ¢
initiles, de confornidud con e derecho de la persona mayor & expresar el consentiniento informido.

Articuls 7
Derechn a la independencia y a la antanamia

Los Estados Pavte en Iz presente Convencibn teconocen el derecho de |a persona mayos a tomar
decisiones, a T detinicidn de su plan de vidn, 3 desacrollar une vida sutdnoma ¢ ndependicale,
conforme it xus trlics y ereencias, en igualdad de liciones y u disponer de mecunismog pura
poder gjercer sus dercchos,

Lox Estados Purte adoplardn programas, politicas v acciones par facililar y promover ¢l plenn goce
de estos desechos por la pessonn mayor, propiciando su auterenlizacion, el fortulecimiento de todas
las Familing, de sus lszos familiares y sociules, y de sus relusciones s fectivas. Bn espeeial, aseguraning

u) Ll eespeto @ la autonomia de ta persona mayor en 1a toma de sus decisioncs, asi come o su
independencia en la realizacin de sus actos.

n) Que ki persona mayor tenga la oportunidud de clegir su lugar de residencia y dbnde y con
quicn vivir, en igualdad de condicioncs con las demds, y no sc ven obligada o vivir con
arreglo 2 un sistenia de vidi espeifico.

&) Que Ta personu nuyor lenga accesa progresivamente o una variedad de servicios de asistencis
domiciliania, residencial y otros scrvicios de apoye de la comunidad, incluida la asistencii
persomal que sca neeesavia para facilitar su existencia y su inclusion en b comunidid, y para
evitar su aisluniento o sepanicion de ésta,

Articulo §
Derecho o la porticipacion e integracion comunitaria

La persona mayor tene deecho a la participacion activa, productiva, plena y efectiva dentro de ta
familin, la conmnidad y la sociedad para su integracion cn todas ellas.

Loy Estados Parte udoptanin medidis para que ls peesona mayor tenga ls oportunidad de participur
aclivi y productivamente en la comunidad, ¥ pueda desavollur sus capacidades y potenciulidides. A
tal fin:

a) Crearin y fortalecerdn mecanismos de participacién ¢ inclusion sucial de In personi
mayor en un ambiente de igualdad que permits ereadicar los prejuicios y estercotipos
que obstaculicen el pleno disfrute de estos desechos.

b) Promovenin la participacion de ia persona miayoc cn actividades intergeneracionales
pan fortalecer Iz solidaridad y ef apoyo mutuo como elementos claves del dessirolio
social,

¢) Ascyuranin que los instaluciones y los servicios comunitorios parx la poblucién en

genorl estén a disposicidn, en igualdnd de condicioncs, de la persoag mayor y
tengan en cuenta sus mecesidades.
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Articulo
Derecho a bn seguridad y a ana vida sin ningin tipo de violencin

L pevsona mayor tiene éevecho o fa seguridud y a una vida sin ningdn tipo de violeneia, o recibir un
trato dignie y a ser respeiada y valorada, independientemente de fa raza, ¢l color, ¢l sexo, ef idioma, fa
cultura, la religidu, la opinidn politica o de otra Indole, el origen social, nacional, ético, indigena ¢
identidad cultural, la posicidn saciv-econdmica, discapacidad, la erientacidon scxual, el géneva, la
identidad de géncro, su contribucidn econdinica o cualquier otra condicidn.

Lu persona mayor tiene derecho # vivir una vida sin ningn tipo de violencia y maltrato, Pava los
cleclas de esla Conveacian, se entendesi por violencia conler 1a persona miyor cwilguicr accién o
conducia que cause muerte, daflo o sufiimiento fisico, sexual o psicolégice a [ personn mayor, tnto
cn ¢! fimbito piblico como en ¢l privado.

Se entenderi gue la definicién de vinlencia contra fu persona mayor compreade, entre otros, distinios
tipos de abuso, incluso c! financicwo y pateimonial, y maltmato fisico, sexual, psicoldgice, exploticion
laboral, ls expulsion de su comunidad y todit forma de abandane o negligencin que leaga lugar dentro
o tuera del dmbito familiar o unidad doméstica o que sea perpetrado o tolerado por el Estado o sus
agentes dondequien que o,

Los Estudos Parte se compromelen u:

a) Adoptur medidns Tegislativas, administrativas y de otm indole pam prevenir, investigar,
sancionyr y erradicar fog actos de violenciu contra la persona mayor, asi cono aquellas que
propicien [a reparacion de los daios ocazionados por estos actos.

h) Producir y divalgar informecian con el objetive de geacrar disgnisticos de rigsgo de posibles
situaciones de violencia o fin de desarrollar politices de prevencin.

c) Promaver In ereacidn y el forlalecimicnto de servicios de apoyo para atender los izisos de
violencia, maltrato, abusos, explotacidn y abandono de la persana mayor, Fomentar ¢l acceso
de la persona mayor a dichos servicios y a [a informecidn sebre los mismos.

d) Establecer o fortal 1 i de pre 1on de la violeagia, en Iquicsa de sus
manifestaciones, dentro de la familia, unidad doméstica, lugares donde recibe servicios de
cuidado o largo plazo y en f sociedad pars la efectiva pruteecion de los derechos de la
persona mayor,

<) luformur y sensibilizar u la sovicdnd en su conjunio sobre fas diversas formas de violengia
conira ko persona miyor y fa mancra de identificastas y preveniras.

b Cupacitar y seusibilizar a funcionurios piblicos, 1 los encargados de los servicios suciales y
de salud, al personsl encargado de 18 atencion y el cuidudo de la persona mayor en los
servicios de cuidade a largo plazo o servicios domiciliarios sobre las diversss formas de
violuneia, a fin de brindarles un trato digno y prevenir negligencin y aceiones o précticas de
violeneis v maltrato,

a) Desairallar programas de cepacitaeion dirigidos a los familiztes y personas que ejerzan tarcas
de cuidudo domiciliario a fin de prevenir ios de vielencia en &) hogar o wnidid
domestica.

I} Promover mecinismos adecuados v eficaces de denuucis en cases de violencia contrs 1s
persana mayar, asi como reforzar los mecanismos judiciales y administrativos para f
atencion de esos casos,

1) Promover activamente fa eliminacion de todas las peicticas que generan vinlencia ¥ que
afectan [ dignidad e integridad de la mujer mayor,

Articulo 10
Derecho a no ser sometida a tortura ni 2 penas o tratos crueles, inlumanos o degraduntes

Lit personit mayor tiene derceho i no see sometida b tortusa y otros 1rtos o penns crueles, inhumanoes
o degradantes,



30

Los Estndos Parte tomarin todas ks medidas de carieter legislativo, ndministrative ¢ de otra indole
para prevenie, investigar, sancionar y erradicar tado tipo de tortura v 0lros tratns o penas erucles.
nhuminos o degmdantes kacia la peesona mayor,

Articulo 11
Derecho a brindar cansentimiento Tibre ¢ informada en ¢l ambito de 1a salud

Lo persona mayor tiene el derecho irrerunciable a manifestar su consentimiento libre ¢ informado en
el ambito de la salud. La pegoecidn de este derecho constituye una formie de valnerscidn de los
derechos humunas de ta persona nyor.

Con la linulidae de garantizae ! derecho de ln persona inayor & manifestar su consentimiento
inlormada de muners peevio, voluntaria, libee y expresa, asi como a ejercer su derecho de modificaro
0 revocario, en relucidn con cualquier decisidn, tratumiento, inMervencidn o investigacidn, en cof
ambito de la satud, los Estados Parte se comprometen a elahorar y aplivar mecanismos sdecuados y
cficaces para impedic abusos y fottalecer la capacidnd de a personn mayor de comprender
pleamentz las opciones de trelamiento existentes, sus ricsgoes y beneficios,

Diclos mecanisnws deberdn asegumr que 1o informacion que se brinde sea sdecusda, clars y
eportuna, dispanible sobre buses no discriminatorias, de forma accesible y presontada de iharers
compeeisible d¢ acuerdo con la identidad cultwral, nivel educativo y necesidades de o icacion de
a personi mayor.

Lag instituciones plblicos o privadas y los profesionales de la salud na padein administar ningin
tratamicnto, intervencion o mvestigocion de cardeter médico o guirdrgico sin ¢l consgntimicnto
infonmado de la persons mayor.

En los casos de emergencia médica que pongan en rizsgo la vida y cuando ne resulie posible ohtener
¢l consentimiento informado, s¢ podrin aplicar lis cxeepe tablecidas de conformidud con In
legistackon nacional,

Lu persona mayor tiene derecho a aceptar, megarse a recibir o intenumpic voluntaramente
tratamicntos médicos o quirbrgicos, incluidos los de la medicing teadicional, alternaliva y
complesentuna, investigacidn, experimentos médicos o cientificos, ya sean de carfeter lisico o
psiquico, y a recibir informacidn ¢lar y oportuna sobre las posibles consecucncias y los nespos de
dicha decisidn,

Los Estudos Parte establocerin también un proceso a través del cunl la Personn mayos pueds
manifestar de minieny expresa su voluntid anticipada e instrucciones respecto de les inlervenciones
en materia de atencion de la salud, incluidos los cuidados paliativos, Bn estos casos, esia voluntad
anticipada podrid ser expresady, moditiceda o ampliada en cuslguier mementn solo por I persona
mayor, & través de instumentos juridicamente vinealantes, de conformidad con Ja legislacion
nacional,

Articulo 12
Dercehos de la persons mayor que recibe servicios de enidado a Jargo plazo

La personu mayor tieae derecho a un sistema integral de cuidados que proves proteccion y
promocién de lu sulud, coberura de servicios saciules, seguridod alimentaria y natricionnl, agva,
vestunrin y vivienda; promoviendo que la persona mayor pueda decidiv permanecer en su hogar y
mantencr su independencia y autonomia,

Loz Esudos Parie deberdn diseiar medidas de apoyo a fos familias y ctiidudores medinnte Ta
introduccidn de servicios parm quicnes realizon la actividad de cuidado de persanza mayor, wnendo
en cuenla las necesidades de todss las familias y otas formas de cuidados. asi como in plena
participacin de ln persona mayor, respetindose su opinida,

Los Estados Parte deberin adaptar medidas tendientes s desanoller un sistenta integrol de cuitados
que tenga especinlmente en cuents la paspectiva de género y el respeto i dignidad e inteyridad
fisicn y mental de 1z persona mayor,

Para garantizar a fu persona mayor of goce efeetivo de sus dereehos hisnsanos en los servicios de
cuidalo a farga plazo, los Estados Parte se compromelen i

a) Establecer meeanismos pasa osegurar que el inicio y térming de servicios de cuidade de lurgo
phirzo esten sujetos o la ifi i6n de b voluntad libee y expresa de fa persona mayor.
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h) Promover gue dichos servicios cuenten con personal especinlizado que pueda ofrecer una
itencion adecunda © integral y prevenir acciones o pricticss que puedan producir dahe o
ageavar la condicidn existente.

) Estublecer un marco regulitono adeceado para el funcionamiento de los servicios de cuidalo
a lurgo plazo que permitt evaluer y supervisar It situacion de fa persons muyor, incluyende
I adopcian de medidus pani;

3 Gurintizar el acceso de Ja persona mayor a la informucitn, en paticular & ses
expedicntes personales, ya sean figicos o digitales, y promover el access 2 los
distintos medios de curmunicacion ¢ informacién, incluidas las redes socivles, asl
comao informar 4 Tt persora mayor sobre sus derechos y sabee el marco juridico y
peotocolos que ngen los servicios de coidado & largo plazo,

i Prevenir injerencias arbitrariss o ilegales en su vida privada, Faimilio, hogur o unidad
doméstica, o cualquier otro dmbito en el que se desenvuelvan, asf comp en sy
conespondencia o cualguier olro tipo de comunicaciér,

jil. Promover la intemccion familiar y social de Ta persona mayor, teniendo en cuents i

tackas las familias y sus relaciones afectivas.

v, Proteger la seguridad pecsonal y el efercicia de la libertad y movilidad de tn persuna
nyor.

V. Proteger la integridud de In persona mayor y su privacided ¢ intimidad en lus
uctividades que desaerolle, purticulormente en fos aclos de higice personal,

) Establecer la legislacién nccesari, confonne a fns mecanismos naciovales, pars que los
responsabies y cl porsonal de servicios de cvidado a largo plazo respondin adminisizativa,
civil ylo penalmente por los actes que practiquen en detriments de la persons mayor, seyin
comesposncda.

c) Adoptar medidas adecunsdns, cuando coresponds, pura que 12 persona mayor que sc
encuentre recibizado servicios de cuidude a largo plazo cuente con servicios de cuidados
paliutives que abarquen al paciente, su entomo y su familia.

Articulo 13
Derecho L libertad personad

La persona mayor tiene dereelho a la fibeelad y scyuridad personal, independientemente de? imbito o
ol que se desenvacivi.

Las Estados Parfe aseguririn que ly pecsona mayor disfinte del derechio u i libermd y seguridad
personal y que fa cdud en ningla caso justitique ta privacide o restriccion arbitearias de su libertad,

Los Estodos Parte garentizarin que cuslquicr medids de privacién o restriccion de libertad seei de
confermidad con ln ley y asegurrin que fa persona mayor que se ves privada de su Tibertad en rzon
de un piuceso tengn, en igualdad de condiciones con otrus sectores de fa poblecion, derecho 3
giruntiag de conformidad con ef derecho internacional de los derechos humanos y a zer imtada deo
conformidad con los objetivos y principios de ' presente Convencion.

Los Estados Parte garantizaran el acceso e la persona mavor privada do livestad a peogrnms
especiales y atencida integeal, ineluidos los mecanismos de vehabilitacion para su reinsercion cn la
sociedtad y, segiin corresponda, promoverin medidas altemalivas respecto a I privacian de libestad,
de acucrdo con sus onrdemumientos juridicos internos,

Articoln (4
Derecho a b libertad de expresion y de opinion y al aceesa a 1a informacian

La persona mayor tiene derecho a fo libertud de expresion y opinidn y al aceeso a la informucion, e
igualdad (e condiciones con otras sectores de |z pobiacion y por los medios de st clegcion,

Los Estados Parte adoplanin medidas destinadis 3 garantizar a 11 pessonrn mayor el eicreicio electivo
de dichos dercehos.
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Articuln 15
Derecha o la sacionalidad y a Ia libertad de civenlacién

La persoaa muyor ticne derecho 2 I libertad de eircutagian, i fa libertad puns clegir su resilencia y o
poscee wi nacionalidad en igualdad de condiciones con los demés sectores de |a pablacién, sin
diseriminacian por razones de cdad,

Los Estudos Parte adopturin medidos destinadas a garantizar 2 1a persona mayor el gjercicio elective
de dichos dercchos.

Avteuly 16
Derecho u la privacidad y a la intimidad

La person mayor tiese derecho a ki privacidad y # fa intimidad y a no ser objeto de injerenciug
acbitruriag o ifegales on su vide privads, familia, hogar o unidad doméstica, o cualquier Ambito en |
Que Se desenveelvon, asi como en su correspondencia o cualquicr otro tipo de comunicacidn.

La persois mayor tiene derecho a no ser objeto de agresiones contra su dignidad, honor ¥ reputacin,
¥ To privacidud en los actos de higicne o en las actividades que desorrolle, independientemente del
ambite en ol que se desenvuelva,

Los Estados Parte adoptardn las medidas necesarias para garantizar estos derechos, particularmente o
Er persona mayor gue recibe servicios de cuidado u kargo plazo.

Articulo 17
Desecho o Ta seguridad sacial

Toda persona mayor ticne derecho a b seguvidad social que ia proteja puea llevar una vida digna,

Las Estados Parte promoverdn progresivamente, deatra de los recursos disponibles, que L persona
Mayor reciba un ingreso pam una vida digra a través de los sistemas de seguridad social y otrog
mecanismos flexibles de proteccion social,

Los Estados Parte buscarnin facility, medixnte convenios institucionsles, acuerdas bilaterales o otos
mecanismos hemisféncos, of reconocimiento de prestaciones, aportes realizados o le seguridad sociul
o derechos de peasida de ls persona mayor iigrante.

Toda Io dispucsto en este srticulo serii de contarmidad con ln iegistacion nacional.

Avticulo 18
Derecho al trabajo

La persona mayor tiene derciho al trabajo digno y decente y ot lo igunidad de opartunidades y de wato
respecto de los otros rabajadores, sez cual fucre su edad,

Lus Estados Parte udoptarin medidas para impedir le discaiminacion laboral de Iz persena mayor,
Queda prehibida cualquier distineidn que no se base en las exigencias propiss de  naturaleza del
cargo, de conformidad con Ja fegistacion nacional y en forma apropiada a las candiciones locales.

El empleo o lu ocupucion debe contar con lus mismas gacuntivs, beacficios, derevhos luboeiles y

sindicules, y ser remunerado por el mismo salario aplicable a todos les trabajadores frente n iguales
fareas v respansabilidades,

Los Estados Parle adeptarin las medidas legislativas, administrativas o de otra indole parm promever
¢l empleo formal de la persona mayor y regular fus distintas formas de autocmpleo v ¢l empico
doméstico, con miras & prevenir abusos y garantizar wng adecumds coberlum secial y ¢l
reconecimiento del trabajo 1w cemunerado.

Los Estados Parte promoverin progiaceas y medidas que faciliten una transicion goadual a ta
Jjubilacion, pard lo cual podrin contar con Tu participacion de fas organizaciones representativay de
empleadores y trabajudores y de otves ongunisimas intercsados,

Los Estados Pare peowoverin politicas laborales dirigidas a propiciar que Jas condiciones, ¢f
ambicnte de tabajo, borarios y In orgsnizacidn de s mress sean adecuadas & lag neoesidades v
caracterfsticas de la persona mayor.
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Los Lstados Parte alentasin el diseiio de programas para la copaciticion y certificacion de
conacimiceto y saberes para promaver el acceso de la persona mayor & mercados laborales mis
inclusivos.

Articulo 19
Derecho o by saiud

La persona mayor tiene derecho a su saled fisica y mental, sin ningln tipo de discriminacion,

Los Estados Parte deberin disefiar ¢ implementar politicus piblicas intersectoriales de solud
odentadus » una atencidn integeal que incluya la promocion de la sulud, Ia prevencita y la alencian
de ta enfenmedad en todas las etapas, y Iy rehabilitacién v loz cuidados palintivos de la persenn mayor
a fin de propiciar ¢l disfrute del mds allo nivel de bienestar, fisico, meatal y socisl. Pam hacer
efective exie derecho, los Estados Purte se comprometen a tomar lus siguientes medidas:

a) Ascguzar a atencidn preferencinl y ¢l acceso universil, equitativo y oporteno en los
servicios integrales de saled de calidad basados en la ateneidn primaria, y apeovechar
la medicing tmdicional, altemativa y complementaria, de conformidad con fa
legistacion necional y con los usos y custumbres.

b} Formular, implementar, funalecer y evaluar politicas piblicas, planes y eslrategiag
para fomentar un envejecimiento activo y saludable.

c) Fomentar politicas pablicas sobee salud sexual y reproductiva de 1 persona mayor,

d) Fomentar, cuando coresponda, o cooperecitn internicional cn cuante ol diseio de

polilicas plblicas, planes, estrategias y legiskicidn, y el infercambio de capucidades y
recursos para ejecutar planes de salwd pam ln persona mayor y su proceso de
CRVEjLCMICnio.

c) Fortalecer lus acciones de prevencidn a través de las auvloridades de salud v Ia
prevencién de enfermedades, mncluyendo In realizacidn de cursos de cdueacion, ¢l
conocimiento de Tas patologias y opinidn intormada de la persona mayor en el
tratamiento de enfermedades crfinicas y oles nroblemas de salud.

3] Garantizar e weeeso 3 beneficios y servicivs de salud asequibles y de caludad pars la
persona mityor con enfermedades no transmisibles y te isibles, incluidas aqueilas
poc transmision sexual,

el Fortalecer la implemeniacion de poifticas piblicas orientadas mejonw ¢l estado
nutricions! de la persona mayor,

h) Peomover el desarrolle de servicios socio-sanitarios integrados especinlizados pam
atender & Ia persons mayor con enfermedides que generan dependencii, ineluidlss las
crénico-tlegenerativas, las demencias y lo enfermedad de Alzheimer.

1) Foralecer los capacidades de los tmbajndores de los servicios de silud, socizles y
socio-sanitaring integrades y de oiros aclores, en relacion con lo atencidn de lu
persona mayor, (enicndo cn consideracion los principios contenidos en I presente
Convencidn,

N Promover y fortalecer 1a investigacion y In formacién académica profesional y
teenics especializadda en geriatria, gerontologiy y cuidados palintivos,

k) Formular, adecuar ¢ implementar, segiin la legistacidn vigente en cada pais, politicas
referidus a fo capacitacion y aplicacion de la medicina tradicional, altcrnative y
complementana, ca selacién con lu atencidn integea! de In persona wayor.

1)) Promover las medidas necesasios parn que los servicios de cuidedes paliativos estén
disponibles y accesibles para by persona niayor, asf coma pars apoyar & sug familias,

m) Guvantizas & la personi mayor | disponibilidad y ef acceso a loy medicmmentos
reconocidos como esenciales por la Organizacidn Mundial de 1a Salud, incluyenido
los lisealizados necesatios para los cuidados prlistivos.
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n) Garantizar 2 Ja peesona muyor el sccess & la informacion contenida en sus
expedientes personales, sean fisicos o digitales,

o) Promover y garantizar progresivaments, y de scueedo con sux especidudes,
acompafiamiento y la capacitacidn a personas que cjerzan tareas de cuidado de la
perserz mayor, incluyendo familiares, con el fin de procurar su salud y bienestar.

Articulo 20
Derechia o s cducacion

La persona mayor tiene derecho a la cducacian en igualdad de comdiviones con olros sectores de Ta
poblacidn y sin discriminacién, en Ins modafidades definidas por cada uno de los Estados Pacte, v a
purticipar en los progamas educalivos existentes ¢n todos los niveles, y a compartic sus
conocimiznios y experiencius con lodds las geoeracioncs,

Los Estados Parte gurantizarin el ejercicio efcctive del derecho s la educacion de 1a persona mayor y
se compromelen o

a) Facilitar & Ja persona mayor el zceeso a programes cducativos y de formacion
adecuados gue permitan ¢l acceso, ontre otros, w los disfintos niveles del ciclo
educative, i progrimas de alfabetizacidn y postalfabetizacion, fornmacidn enica y
profesional, y 0 Ja cducacion permanente continua, e especial a log grupos cn
situacidn de vulneaabilidad.

) Promover ¢! desorrollo de programas, materisles y fonmistos educativos sdeeeados y
sccesibles par la pesona mayor que stisndan sus necesidudes, preferencias,
apliludes, motivaciones e identidad cultural.

) Adeptar tus medidus necesariag para reducir y, progresivamente, eliminir 1as bamesis
¥ las dilicultades de acceso u los bienes y servicios educativos en ¢l medio rural,

d) Promover la educacién y formacién de la persona mayor en ¢l uso de las nucvas
teeaologing de b informucion y comunicacion (TIC) para minimizar & brecha
digital, generacional y peoprifica e incrementar la integraeidn socinl ¥ comumitinia,

¢) Diseiiar ¢ implementar politicas activas para erradicar el analfabetismw de T pLrsons
uayor y, en especinl, de les mujeres y grupes en sitiucion de vulnerubilidud,

1} Famentar v fucilitae la participecion activa de I persona mayor e activitdudes
cducativis, tanto fonmales como ne formales.

Articuln 21
Derectho u la coltura

La persona mayor ficne derecho a su identidud cultural, a participar en 1a vida eultorl y artistica de o
comunidad, al disfrute de los beneficios del progreso cietifico y tecnoldgica y de olios producto de
lu divessidud cultueal, asi coma a compartir sug conocimicntas y experiencias con otras generaciones,
en cuzlquiers de los contextos en los que se desarralle.

Los Estados Pate reconacerdn, gacantizarin y protegerdn <l derecho a fa propicdud intclectual de la
pessuna mayor, en condicionss de igualdad con los demis sectores de la poblacion y de acuerdo con
fa legistacion interna y los instrumientos interacionales adoptadas en esle ambito.

Los Estados Parte promaverdn las modidas necesaring pira asepurar el scceso preferencial de Ia
persona mayor a los bienes y servicios culturales, eo formatos y conditioncs ascquibles.

Los Estados Parie fomentardn peogramas culturales para que la persana mayor pueda desarrollar y
utilizar su potencial creativo, artistico ¢ intelectunl, para su beneticio y par el enriquecimicnto de i
sociedad como agente wansmisor de valeres, conocimientos v culters,

Los Estados Pate impulsarin la pasticipacion de las organizaciones de pesonas mayores en Iy
planilicacion, ceslizacion y divalgacian de proyectos cducativos ¥ cuiturales.

Los Estados Parte incentivinin, mediante acciones de reconocimicnto y estimulo, los apories de In
perseni mayor @ Jas dilcrentes expresiones artisticas y culiurales.
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Articuly 22
Derecho a la recreacidn, al esparcimicnto y al deporte

L persona mayor lieac derecho o ki recreacion, la setividad fisica, €l espurcimiento y el deporte

Los Estados Puite promoverdn el desamollo de servicios y progeamas de recrcacion, incluitlo ¢!
turisw, i come aclivishides de esparcimiento y deportivas que fengsn en cuena los intereses y las
necesidades de lu personn mayor, en particular de aqualla que recibe servicios de cuidado a largo
plaze, con el ebjeto e mejorar su salud y calidud de vida on todus sus dimengiones y promover su
autorrealizicion, independenciz, autonemia ¢ incfuside en ln comunidad.

La pessona tuyor podri participar ¢n el establecimicnto, pestién y evaluacién de dichos scevicios,
prognimas ¢ setividades,

Articulo 23
Derecho a la propiedad

Tocka persona mayor tiene derecho al uso y goce de sus biends v a 1o ser privada de estos por motivos
de cdud. Lo fey puede subordiaar twl uso y goce al interés social,

Ninguna persona mayor puede ser privada de sus bicaes, excepte mediante ¢l page de indemnizicion
Jjusta, por eazones de utiltidad plblica o de interés social y en los casos y segin las formas establocidas
por ia ley.

Los Bstados Parte sdoptarin totios las medidas necesavias parm gowntizarde 3 la persona mayor ¢l
gercicio del derecko a la propiedad, incluida Ja flibre disposicidn de sus bienes, y para preveniv ¢l
ghuso y la enapenacion ilegal de su propiedud,

Los Esuulos Pute se compromelen # adoplur medidas para eliminar toda practica administativie o
financicrs que diserimine a la persona mayor, principalmente a las mujercs inayores y 4 10§ grupos cn
situacion de vulacrabilidad respecto del ejercicio de sn dereeho a la propicdad.

Articulo 24
Derechio o 1a viviends

La persuna mayor tiene derecho a wea viviendz digna y sdecuads, y o vivir en entomos seguios,
suludables, sccesibles y aduptables & sus proferencias y necesidudes.

Los Estidos Marte deberin adoptar fus medidas pertinentes punt promover ¢ pleno goce de cxte
derccho y facilitar que la persona mayor tenga acceso i servicios socio-sanitarios integrudos y
servicing de euidados domicilinrios que le permifin residir en su propio domicilio conforme 2 $u
volusntad,

Los Estados PMarte deberin gamatizir el dereeho de la pecsona mayor 0 una viviendn dignn v
adecuada y wdoptarin politicas de promocion del derecho o la viviende y el nceeso o In tiema

fendo las necesidades de Ta persona miyor y la priosidad en b asignacion a aquella que se
encuenire e Situscion de vulnerabilidad, Asiinisino, los Estados Parte fi an progresivamente
cl acceso ul erédito de viviends v otras formas de firanciamieato sin discriminacion, promaviendo,
catre otres, ki colaboricion con cl sceter privado, la sovicdad civil y ofros uctores sociales. Las
palificus deberdn ener especialinente e cuenta;

a) La necesidad de construir o adaptar progresivamente soleciones hubiticionales con el
fin de que estas sean arquitecténicumente adecaadas y aceesibles a los adultos
mayores con discapacidad y con impedimentos relacionados con su movilidad.

b} Las necesidades especiiicas de la personn mayor, paticularments aquellas que viven
solas, o través de subsidios para el slquiler, apayo a lay renovaciones dz la vivienda y
otas medidas pertinenies, segn ka copacidod de los Estados Parte,

Los Estudos Parte promaverin el cstablecimiento de procedimicntos expeditos de reclamacian y
justicia en cuso de desalojos de personas mayares y adoptarin fus medidas necesaiag pum prolegerlas
contra los desalujos forzosos ilegales.

Los Estados Parte deberin pramover programas para In prevencidn de accideniss en cf entome y el
hogar de la peesona mayor,
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Articulo 25
Derechs 2 un medio ambicnte sana

L persona mayor tiene derscho o vivir cn un medio smbiente sano y a conlar con servicios piblicoy
bisicus, a tal fin jos Estados Parte adoptirin las medidies pertinenies para salvaguardar y promover ¢l
ejerricio de este dereche, entie cllos:

a) Fomentar el desarrolio plena de ia persona mayor en armenia cen la natorafeza.

b) Gamantizur el acceso de la persona mayor en condiciones de ipuuldad o servicios
plblicos bésicus de agua petable y saneamicnto, £ntre otros.

Articulo 26
Derecho a la aceesibilidad y 3 la movilidad persenal

Lu persona mayor tiene derechio a la aceesibilidad sl entomo fisico, social, econdmico y cultural, y a
su movilidad personal,

A fin de guruntizar |2 accesinilided y T movilidad personal de la persom mayor para que pueda vivie
en fomia independiente y participar plenamente e todos los aspectos de la vida, los Bstados Parle
adoptarin de manera progresive medidas pectinentes pur asegurar ¢l aceeso de Iy pessona mayos, @n
ubunld.nd dc condiciones con las demds, al entorno fisico, cf transporte, lz informacion y los

, incluidos los sistomas y las tecnologiag de la informacion y fas comunicaciones, y a
ofrus servicios e instalaciones abiertos al piblico o de wso péblico, tanto en zoms urbanas como
vurales. Estas medidas, que incluizia {a ilealificacién y climinacion de obsticulos y barraras de
acceso, se aplivaning enire otcas cosas, o:

a) Los editicios, las vias piblicas, ¢l transporte y olms instaliciones exteriores ¢
interiores coma centros educatives, viviendas, instalaciones médicas y lugares de
trabujo.

b) Los servicios de informacidn, comunicaciones y de otro tipo, incluidos los servicios
electrdnicns y de emergencin,

Los Estudos Parte tambiéa adaptardn las medidas pertinentes para:

a) Desrmllar, promulgar y supervisar lo aplicacidn de normas minimas y divectrices
sobre |3 accesivilidad de los instaluciones y los servicios ebicrtos al plblico o de usa
publica.

b) Ascguror que Jas entidades piblicus y privadas que proporcionan instaliciones y
scrvicios abicrtes al piblice o de uso péblico tengan en cuenta wdes los aspectos de
su aceesibitidad pam i persona mayor.

<) Ofrecer formacidn a todas los personas involuerades en los problemas de
accesibilidad que enfronta ta persona mayor,

d) Pramover atras formas adecuadas de nsistencia y apoyo a t persona mayor pars
asegurar si #cceso i b informacion.

5] Promover ¢l sccese de la persons mayor a los neevos sistemes y tecnolegias de fo
informacian y las comunicaciones, incluida Intemet y que estas sean acecsibles
mengs coslo posible,

f Propiciin el ieeeso a tarifas preferenciales o gratuitas de los servicios de tansports

piblico o de uso piblico a i persom mayor.

g) Promover iniciativas en los servicios de tunspote piblico o de so piblico para que
hayn asientas reservidos pin 1 personi mayor, bos euales deberiin ser identificados
con la scinlizacitn corespondicnte,

i) Dotar a los cdificios y olras instalaciones abicrtas al piblico de sehalizacién cn
formatos de ficil fectura, compiensidn v ndecuados para 1a persana mayor.
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Articulo 27
Derechos politicos

La persont mayer licae derecho a la porticipucion en lo vida politica y piblica en fpualdad de
condiciones con los demds y a no ser discriminados por modivo de edad.

La persona mayor tiene derecho a vatar libremente y ser clegido, debiendy el Estudo facilitar las
condiciones y los medios pora gjercer esos derechos.

Los Estades Pane garantizarin a fpersona mayor una purticipacidn plenas y cfeetiva en su derccho o
vato y udoptardn los siguicntes medidus pertinentes para:

) Garantizar que los procedimicatos, instalsciones y materinles electorules sean
adecuados, aceesibies y Giciles de entender y ctilizar,

h) Proteger el derecho de Ia persona mayor a emitir su voto en secrcin en elecciones y
referendos pablicos, sin intimidacion,

c) Garuntizar s libre expresién de Ia voluntad de fn personn mayor como elector y
esle fin, cuxndo $ea nCCesAIio y ¢on su consenlimiento, peraitic que et persona de
su eloeeion le presie asistenciis pant votar,

d) Crear y fortalecer mecanismos de participacion ciudadana con cf objeto de
incorperar en los proceses de toma de decision en todos los niveles de Gobierao Ias
opiniones, apartes y demandas de la persony mayor y de Sus agrupacionts y
USOCIICIONLS.

Articulo 28
Devecho de reunidn y de asociacian

La persona mayor tiene derecho a reunirse pacificamenic y a formur libremente sus proping
agrupaciones o asociciones, ¢e conformidad con 2l derecho intemacional de fns derechos humunes.

A lal fin los Estados Parte sc comprometen &;

a) Facilitur la creacidn y el reconocimeento legal de dichas agrpaciones o asocivciones,
respesndo sy libertad de iniciativa y prestindoles spoye para sv formacion ¥
desempeio de acuerdo con la capacidad de los Estados Paste,

b) Fortalecer lus asocinciones de personas muyores y ¢f desumolio de lideruzyos
pasitivas que faciliten ¢l logro de sus objetivos y 1a difusion de los dersehos
enunciados en Lt presente Convencion.

Articulo 29
Situaciones de riesgo y emergencias humanitariag

Los Estudos Pucte tomankn todos las medidas especificas que sean necesarios para garantizor 1y
integridad y Jos derechos de la perssona mayor en situaciones de riesgo, incluides siwaciones de
conflicto avmado, emergencias humanitarias y desastres, de confonmidad con lag normas de derccho
internacional, en purticalir del derecho interacional de los derechos humaros y del derecho
intemacional humanitario,

Los Estados Parte adoplardn medidas de aeacion espesiticas o las necesidades de la persana nyer
en fn prepicieidn, prevencion, reconstaiceién v oroouperacion en sitiaciones de emergencias,
desastres o conflictos,

Los Gstados Parte propiciacin que la persona mayor interessda participe e Jos protacolos de
proteccion civil en caso de desestres patimles.

Articulo 30
lguai reconucimicnto comn persona ante 1a ley

Los Gstdos Parte reafinmun que | personn mayor tiene dececho al reconocimicnto de su
personalidad juridica,

Los Esmdos Parte erin que la persona mayor tiene capacided juridica en igunidad de
condiciones con las demids en todos loy axpectos de la vida.
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Los Estados Paric adoptardn fas medidng pestinentes para proporcionar aceesu a b personi mayor ol
apoyo que pucdan necesitar en el gercicio de su eapacidad furidics.

Los Estados Parte aseguninin gue en todas las medides relativas al ejercicio de by capacidod Juridien
6 propercionen salvaguardies adecuadas y electivas para impedir Jos abusos de conformidad con g
derecho interpacional en materin de devechos humanos, Esns salvaguardias osegerarin que lag
medidas refativas al cjerciciv de la capacidad juridica respeten los derechos, la voluntsd y lag
preferencius de la personn mayor, que ne haya conflicto de intereses ni influencia indebida, que ssan
proporcionales y adeptadas a las circunstancias de ls persona mayor, que se apliquen en ¢f plazo mas
corlo posible y que estén sujetas a exémenes periédicos por parte de una aulorided o un drgano
judicial competente, independiente ¢ imparciul, Las salveguardias ssrin proporcioniles al grado en
que dichas medides afecten a los derechios ¢ intercses de 1a persena mayor.

Sin pexjuicio de lo dispucsto en ¢l presente artieuto, fos Bstados Parte tomaein todos los medidas que
seun pertinentes y efeclivas para gurantizac el derecho de la persona mayor, cn igealdad de
condiciones con las demds, a ser propictaria y heredar bicnes, controlar sus propios asuntos
coondimicos y lener acceso en igualdad de condiciones a pefstamos bancurios, hipotecas y otras
madalidades de erédito financiero, y velarin por que lu persona mayor no sea privada de sus biencs
de mancra arbitracia.

Articulo 31
Accesn a Ia justicia

L pecsona mayor fiene derecho 4 ser oidu, con fus debidas garatias y dentro de un plazo ruzonable,
por un juez o Leibunal competente, independiente ¢ imparcial, establecido con autedosidud por fa ley,
en fn sustancincién de cualquier acusacion penal formuladi contra edta, o para la determinacion de sus
derechos y obligaciones de orden civil, laboral, fiscal o de cualquier otro canicter.

Lus Estados Mirle sc comprometed a asegurar que la persona mayor tenga aceeso electivo a la justicin
en iguaklisf de condiciones con las demis, inclugo mediante la adopeitn de ajusics de procedimicnio
en todos los procesos judiciales y administrativos en cualquicnn de sus etapas,

Los Estudos Parte se comprometen 4 garantizar ia debida diligencia y el tratamiento preferencial ala
persona mayor pum la tramiteitn, nesolucidn y cjecucidn de fas decisiones en  procesos
sdministutivos v judiciales.

La nctuncion judicial debeni scr purticularimente expedita cn casos en que s encuentre en rizspen lu
sithad 0 Ja vidn de la personu mayor.

Asimismo, los Estados Parte desarvollaria y fortalecerdn paliticas piblicas y programas dinigidas a
promover:

a) Mecanismos alternativos de solueidn de controversias,
b) Capucitacion del personal relacionado con la administmesén de Justicry, incluido ¢l

persunal policisl y penitenciasio, sobre la proteccion de los derechos de fa persong
nayor,

CAPITULO V
TOMA DE CONCIENCIA
Articula 32
Los Estados Pane neuerdan:

ay Adogar inedidas pura lograr la divolgacion y copacitacida progeesivi de toda 1a
socicdud sobra lo presente Convencidn,

ls) Fomentar una octitud positiva hacia ln vejez v un trato digno, respetuose y
considerado hacsa la persona mayor y, sobre la base de wne cultura de paz, impulsar
eectones de divilgacion, promacion de los derechos y empaderamiento de Ia personi
miyor, asi come evitar el lenguuje ¢ imdgenes estercotipadas sobre 1 vejez,
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c) Desarrollar programas para sensibifizar a la poblacién sobre el proceso de
cavejecimiento y sobre Ja persona mayor, fomentando la participacion de ésta y de
sus organizaciones en ¢l disefio y formulacion de dichos programas,

d) Promover la inclusion de contenidos que propicicn la compresion y aceplacion de fa
etapa del envejecimiento en los plancs y programas de estudios de los difercntes
niveles educativos, #si como en Jas agendas académicas y de investigacion.

c) Promover el reconocimienio de lu experieacis, le sabidurfa, a productividad y la
contribacidn al desarrollo que I persona mayor brinda a Ja sociedad en su comjunlo,

CAPITULO VI
MECANISMO DE SEGUIMIENTO DE LA CONVENCION
Y MEDIOS DE PROTECCION

Articulo 33
Mecanismo de Seguimiento

Con el fin de der seguimicnto & los compromisos adquiridos y promover la efectivie implementacion
de la presente Convencion se establece un mecanismo de seguimiento integrado por una Conferencia
dc Estados Parte y uns Comité de Expertos.

El Mecanismo de Seguimiento quedard constituide cuando se haya recibido el décimo instrumento de
ratificacion o adhesin,

Las funciones de la secretarian del Mecanismo de Scguimicnto serdin ejercidas por la Sccretaria
General de Ja Organizacida de los Estados Americanos.

Articulo 34
Canferencia de Estados Parte

La Conferencin de Estados Parte es el érgano principal del Mecanismo de Seguimiento, estd
integrada por los Estados Parte en la Conveacidn y tiene, entre otras, las siguientes funciones:

a) Dar scguimiento 2l avance de los Estados Parte en el cumplimients de los
compronisos emanados de la presente Convencids,

b) Elaborar su reglamento y aprobarlo por mayoria absoluta,

©) Dar seguimiento a las actividades desarrolladas por ol Comité de Expertos y formular
recomendaciones con el objetivo de mejorar ¢l funcionamicnto, lus reglas y
procedimicatos de dicho Connté,

d) Recibir, analizar y evaluar ks recomendaciones del Comité de Expertos y formular
Ias chservaciones pertinentes.

e) Promover el intercambio de experiencias, buenas pricticas y la cooperacion téenica
entre los Estados Parte con mirss a garantizar fa efectiva implementacion de la
presente Convencidn,

f) Resolver cualquier asunto relacionado con el funcionamiento del Mecanismo de

Seguimiento.

Ef Secretario General de | Organizacion de los Estados Americanos convocard la primera reunion de
la Conferencia de Estados Parte dentro de los noventa dias de haberse constituido ¢l Mecanismo de
Scguimiento. La primera reunidn de la Conferencia serd celebrada en la sede de la Organizacion, a
menos que un Estado Parte ofrezca la sede, para aprobar su reglamento y melodologia de trabajo, ast
como parn elegir a sus antoridades. Dicha reunibn serd presidida por un represcatante del Estado que
depasite el primer instramento de ratificacion o adhesion de fa presente Convencidn.

Las reuniones ulteriores serén convocadas por el Secretario General de la Organizacién de los
Estados Americanos a solicitud de cualquicr Estado Parte, con la aprobacion de dos tercios de los
mismos, En ellas podrin participar como observadores los demis Estadas Micmbros de la
Qrganzacion,

Articulo 35
Comité de Expertos

El Comi estard integrada por experios designados por caca wno de los Estados Parte en la
Convencion, El quinum para sesionar serd estabieeido en su reglamento,
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Ef Comité de Expertos tiene 153 siguientes funciones:

a) Colaborar ¢n el seguimiento al avarce de Jos Estados Parte en la implementagion de
la presente Convencion, siendo responsable del andlisis téonico de los informes
periddicos presentados por los Estados Parte. A tales efectos, os Estados Parte se
comprometen & presentar un informe al Comité de Expertos con relacion al
cumplimiento de las obligaciones contenidas en la presente Convencidn, dentro del
#ilo siguiente de haberse realizado s primera reunidn. De alli en adelante, los
Estados Parte presentarin informes cada cuair abos.

b) Presentar recomendaciones para el cumplimiento progresivo de fa Convencion sobre
b base de los informes presentados por los Estados Parte de confornidad con el tema
abjeto de analisis.

©) Elaborar y aprobar su propio reglamento en el marco de fas funciones establecidas en
el presente articalo,

El Secretario General de 1a Organizacion de los Estados Americanos convocard la primera reunion
del Comité de Expertos dentro de los noventa dins de haberse constituido el Mecanismo de
Seguimicnto. La primera reunién del Comité de Expertos seni celebrada en la sede de la
Organizacion, a menos que un Estado Parte ofrezea la sede, para aprobar su reglamento y
metadologin de trabajo, asi como para elegir a sus autoridades, Dicha reunida seri presidida por un
representante del Estado que deposite el primer instrumento de ratificacion o adhesion de o presente
Convencion,

El Comité de Expertos tendrd su sede en la Organizacion de los Estados Americanos,

Articulo 36
Sistema de peticiones individuales

Cualquier persona o grupo de personas, o entidad no guberamenta! Jegalmente reconocida en uno o
mis Estados Miembros de Lo Organszacion de los Estados Americanos, puede presentar a la
Comision Interamericana de Derechos Humanos peticiones que contengan depuncias o quejas de
viokaeion de alguno de los articulus de la presente Conveneidn por un Estado Parte.

Para ¢l desarrollo de lo previsto en el presente articulo se tendrd en ceenta a2 naturaleza progresiva de
la vigencia de los derechos econdmicos, sociales y culturales objeto de proteccién por la presente
Convencion.

Asimismo, todo Estado Parte puede, ¢n el momento del depdsito de su instrumento de ratificacion o
de adiesién a la presente Convencibn, o en cualquier mamento posterior, declarar que reconoce la
competeacia de fa Comision Intcramericana de Derechos Humanos para recibis v examinar lag
comunicaciones en que un Estado Parte alegue que otro Estade Parte ha incurrido en violaciones de
log derechos manos establecidos en la presente Convencion, En dicho easo, se aplicarin todas fas
normas de procedimiznto pertinentes contenidas en la Couvencién Amesicana sobre Derechos
Humanos,

Los Estados Parte podrin formular consultas a la Comisidn en cuestiones relacionadas con la cfectiva
aplicacion de la presente Convencidn. Asimismo, podrdn solicitar a la Comisidn asesoramiento y
coopesacion técnica para ascgurar ba aplicacion cfectiva de cualquicra de las disposiciones de la
presente Convencion, La Comisidn, dentto de sus posibilidades, les brindard asesoramiento y
asistencia cuzndo le sean solicitados,

Todo Estado Parte puede, en el momento del depdsito de st instrumento de ratificacion o de adbesion
a la presente Convencibn, o en cualquier ¢ 1t postecior, declarar que reconoce camo obligatoria
y de pleno derecho y sin acuerdo especial 1 competencia de la Corte Inteiamericanas de Derechos
Humanos sobre todos los casos relativos a la interpretacidn o aplicacion de ln presente Convencidn.
En dicho caso, se aplicarin todas las nommas de procedimiento pertinentes contenidas cn la

Convencidn Americana sobee Derechos Humanos,
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CAPITULO V11
DISPOSICIONES GENERALES

Avticula 37
Tivma, ratificacion, adhesion y entrada en vigor

La presente Convencion esti abiert a Ia firma, ratificacion y adhesian por parte de todos los Estadns
Micmbros de fa Organizacidn de los Estados Americanos, Despuds de que entre en vigor, tados Ins
Estados Miembros de la Organizacidn que 0o b hayan frmaedo estardn en posibilidad de sdherirse a
lu Convencidn,

Esta Convencidn cstd sujeta a vatificacion por parte e fos Estados signatirios de scuendo cor sus
respectivos procedimicntos  consttucionales. Los instrumentos de matificacién o adhesion so
depositanin en lu Secretaria Genenal de la Organizacion de los Estados Americanos.

La presente Convencidn entrard en vigoe el trigésime din a puctic de 1a feehn en que se haya
depositucy el segundo instrumento de ratificacion o adhesion en la Scereturiz General de la
Organizacidn de los Fstados Americanos.

Paru cady Estado que ratifigue ¢ se adbierz a la presente Convencion después de que haya sido
depositado cl segundo instrumenta de riificacion o adhesion, la Convencidn enlrari en vigor ¢l
tngésano dia a partir de [a fecha en que 1al Bstado haya depositado ef instaumento correspoadiente,

Articulo 38
Reservas

Los Estados Parte podrdn fonmulbur reservas a la Convencion en e! momento de su (inna, mtificacion
o adhesida, siempre gue no sean incompatibles con el objeto y fin de la Convencidn y versen sobre
una o mis de sus disposicioncs especificas.

Articulo 39
Denuncia

La Convencidn permimecerd en vigor indefinidamente, pero cualquicra de los Cstudos Pare podri
denunciarla mediante notificacion escrita dirigida al Seeremiio Genernl de |3 Organizacién de fos
Estados Americanos. Trangeaetida un aiio confado a partic de fa fecha de depdsito del instrumento de
devuaciy, ta Convencidn cesard en sus efectos pora dicho Eslade, penmunccicndo en vigor part los
demis Estados 'arte. La deauncia no eximird al Estado Parle de lss obligaciones impucstas per la
presentc Conyencida con respecto  (oda aecion u omision ocurrida antes de la fecha on que Ta
denuncia haya entrado en vigor.

Articuln 40
Depositn

El instrumento original de la Convencion, cuyos textos e spidol, francés, ingits y portugués son
fgualmente suténticos, serd depositado en la Sceretaria General de la Onganizacion de los Fstulos
Amesicanes, In que enviagd copia ceetificada de su texto pars sy registro y publicacion a la Sceeclusda
de lag Naciones Unidas, de conformidad con ef articulo 102 de s Carta de tas Naciones Unidas,

Articulo 41
Enmicndas

Cualquier Estudo Parte pucde someter i ln Conferencia de Estados Marte propuesties de enmicndas o
esa Convengion.

Las enmiendas entiarin en vigor para los Estados ratificantes de las mismas en la fecha en que dos
tercius de lus Estudos Parte hayon depositado el respectivo instrumento de ratificiacion, By cuanto #i
resto de los Estudos Porte, entranin en vigor en lu fecha en que depositcy sus respectives
nstrmenios de ratificacion,
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SANTIAGO, 21 de diciembre de 2015.



